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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Monsieur le Vicaire Général,

Je trouve, au retour de l'excursion annuelle de la Gilde de St Thomas et de St Luc, la charmante plaquette que

vous avez bien voulu de m’adresser.

Un poème de maitre Gezelle est toujours un régal littéraire; habillé comme cette plaquette, c’est en plus un bijou

typographique; de plus, “tiré à 25 exemplaires” il monte au rang de perle bibliographique.

Cet opuscule précieux à triple titre

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Vous voulez bien me l’adresser “de la part de l’auteur.” Puis-je vous prier de partager avec celui-ci l’expression

bien sincère de mes remerciements?

Le souvenir de mon cher Père, si gracieusement rappelé dans ces strophes, m’est particulièrement précieux.

J’y ai retrouvé la main de celui qui fut le condent d’une âme qui, nous l’espérons, jouit maintenant de la

contemplation de la Beauté éternelle. À ce titre

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

encore, je tiens à remercier tout spécialement notre grand poète West-amand.

Veuillez donc, Monsieur le Vicaire-Général, agréer avec l’hommage de ma gratitude, celle de mes sentiments

bien dévoués.

[Baron] Bethune

Oost Roosbeke

30 aôut 1898.
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